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LA MODISTA DE PARIS

Argumento de la pelicula

Estamos en Paris, en los luctuosos dias
de 1918. Las. fuerzas expedicionarias nor-
teamericanas hace poco han desembarcado
en el pais galo y han sido distribuidas, se-
gun el frente que tienen que cubrir, por
diferentes sitios del territorio.

El 31 de Infanteria desembarcé en El Ha-
vre, y se encuentra en Paris, de paso para
la Lorena, donde ha sido destinado. En la
villa “Lumicre” los soldados de este Regi-
miento hace unos dias campean a sus an-
chas, olvidado por completo el peligro que
correran dentro de breves dias, gracias al
talle gentil y las bien torneadas pantorrillas
de las auténticas “midinettes”.

El que mas y el que menos todos sue-
fian con una aventura. Y es que en Amé-
rica ¥y en las cuatro restantes partes del
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globo se considera que una aventura con
una parisiense es algo grande y maravilloso,
que no puede uno mismo explicarse, como
tampoco puede explicarse las figuras plas-
ticas vy las visiones de la imaginaciéon el
fumador de opio.

Billy Brent, Teniente del 31 de Infante-
ria, es un muchacho alto, guapo, simpati-
co, ¥ con un minuasculo y bien recortado
bigote que es el complemento para que
su persona sea justamente admirada por
el elemento femenino. Paseando su ociosi-
dad v dando completo gusto y satisfaccién
a sus ojos, hallibase en uno de los mas
céntricos bulevares, cuando adiving que alli
tenia la ocasién que tanto anhelaba, la es-
perada aventura.

Clara Colette, una linda modistilla de un
gran establecimiento de modas, con el sem-
blante alterado, y a la vez muy compun-
gida, reclama la devolucién de un paquete
que un ratero le ha hurtado. Billy, que es
hombre de mundo, procura por todos los
medios tranquilizar a la inquieta joven,
consiguiéndolo después de poner en pric-
tica todos 16s sistemas de persuasion.

A Billy le han causado mas impresion de
lo que él mismo supone la gentileza y do-
nostura de Clara.

La invita a dar un paseo por el “Bois de
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Boulogne”, lo que es aceptado por Clara,
tanto por calmar la excitacién que le ha

]
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Clara Colette, una linda modistilla de un gran
establecimiento de modas... LEATRICE JOY

producido el percance, como... porque ¢l
oficial en cuestion es “‘su tipo”.

La ingenuidad de Clara hace que cuente
al joven oficial sus deseos y sus aspiracio-
nes, con una naturalidad tan grande como
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si_toda la vida se hubiesen conocido. Su
suefio dorado es llegar a tener un dia una
casa de modas donde su imaginacion fér-
til pueda llevar a la prictica y hacer una
realidad los modelos que idea y que hoy
no son mas que una fantasia.

Una hora después, nadie diria que son
dos seres que acaban de conocerse. Se mi-
an a los ojos, dulcemente, sabrosamente.

—;Cémo se llama usted?

—Clara... ;Y usted?

—Billy.

La chispeante modistilla le encontrd en
seguida la frase mas adecuada:

" —;Oh! Monsieur Bili... Veni, vidi, vici.

Los dos rieron la ocurrencia.

Continuéd con sus muestras de buen hu-
mor, hablando v riendo sin cesar, y siendo
el encanto del oficial de infanteria.

- Qué simpatico es mi Parisl... ;No le
gusta a usted, Monsieur Bili?

Parecia que ya no tenia palabras. Tan
solo le respondig con una sonrisa de com-
placencia.

—Monsieur "Bili. ;No se siente usted fe-
liz entre tanta gente feliz? — dijole, mien-
tras senalaba la gran concurrencia que

»

a
aquella hora pasedbase por el “Bois”, y




9
formada en su mayor parte por alegres pa-
rejitas.

—No del todo... Mafiana salgo para las
trincheras y... jquien sabe la suerte que

Una hora después, nadie diria que que son dos
seres que acaban de comocerse.

me espera! jQuizas no volvamos a vernos
mas !

Un infeliz mutilado se cruzé ante ellos.
En su desgracia, que la guerra le habia
ocasionado, se dedicaba a vender amuletos
que preservaban de las balas...

Clara adquirié uno, que eran dos mu-

7

fiequitos de trapo que formaban una gra-
ciosa parejita, y se lo regaldé a Billy.

—Dicen que traen la buena suerte, y que
nada malo le ocurrird a la persona que los
lleva encima.

Mas horas, hasta el anochecer, estuvie-
ron juntas aquellas almas, adentrandose
cada vez mas una en la otra,

Clara y Billy se habian hecho un jura-
mento, y aunque a algunas personas timo-
-atas les parezca que el amor en este caso
era prematuro, podemos afirmar que aquel
juramento era hijo de los mas puros lati-
dos de su corazon y de las vibraciones mas
sentimentales de su alma.

1925. Olvidada la guerra, y, con ella; tan-
tas otras cosas, Clarion, una pequefia ciu-
dad del Estado de [llinois, habia vuelto a
su antigua existencia tranquila y reposada.

El mas importante comercio de la loca-
lidad, “El Emporio”, habia sido fundado
alla por el 8 por Augus Mec. Gregor y John
Jrent, habiendo pasado la parte de éste,
en su fallecimiento, a Billy, su hijo y tni-
co heredero,

De manera que transcurridos unos afios
desde que le viéramos en Paris, camino de
las trincheras, hoy nos hallamos nuevamen-
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te con el apuesto oficial, solamente que no
IO encontramos (_1{) llllil-Ul']l'I{" 31O tI‘EH]Sl_()l"
l'l'lf.l.(_EO ern un C(}IHQTCiHHte.

El viaje a Europa y los que con mucha
frecuencia ha hecho a Nueva York, Fila-
delfia y Chicago, diéronle idea de que era
preciso adoptar nuevos sistemas de venta
en “El Emporio” y desechar por ineficaces
los antiguos y rutinarios que hasta enton-
ces se llevaban a la practica.

Augus Mec. Gregor, el socio principal de
la casa, decia que aunque sus procedimien-
tos fueran legendarios, con ellos habiase
sostenido siempre la prosperidad.

— _Reconozco, no obstante — decia en
cierta ocasion—, que de algo extraordinario
deben valerse estos dos o tres mequetrefes
que han hecho su nombre populoso en poeo
tiempo... Pero, vamos, no estoy dispuesto
a adoptar ninglin sistema que signifique
desembolso de ddlares.

Augus era todo un caracter. No hubiera
cejado por nada del mundo. La unica de-
bilidad que tenia era su hija Juanita que
segin decia a sus propios habia salido de
un soplo que di6 Dios a una flor.

Y asi debia ser. Gracil, bella y con una
ondulante cabellera de oro, parecia en efec-
to un ser angelical. _

Instada por su padre, habia consentido
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en tener noviazgo formal con Billy, desde
que éste quedd duefio de inmensa fortuna
y socio de “El Emporio”.

Por su parte Billy habiase dejado arras-
trar por aquel carifio, merced a una fuerza
tan poderosa como es en nosotros la cos-
tumbre. Desde pequefios habianse criado
juntos, juntos pasaron los felices dias de
la pubertad, y les parecia que juntos debjan
pasar el resto de su vida...

Pero la verdad era que Juanita Me. Gre-
gor nunca “le habia dicho” a él nada. No
le habia hecho vibrar sus fibras, no le ha-
bia hecho desear la emocién del placer co-
mo aquella modistilla de Paris, por ejem-
plo...

El padre de Juanita tenia que ir unos
dias a un pueblecito inmediato, a pasarlos
de asueto y hacer reposar su cabeza del
tragin de todo el afio. El dia de la marcha,
muy esperado por cierto por Billy, éste le
dijo a su novia:

—Espera y verds las cosas que hago para
hacer prosperar el negocio la temporadita
que tu padre esté en la casa de campo.

Entraba en aquel momento el subgerente
de “El Emporio” y le llamé para darle a
conocer sus propositos. Era Allan Stoné
un muchacho moreno, de estatura regular,
pero fuerte, y muy inteligente. Estaba per-
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didamente enamorado de la hija del jefe.
Encontrabase ahora cada dia mas cohibido
ante éste. Por un lado, la sempiterna dife-
rencia de clases, que le impedia manifes-
tar publicamente sus intenciones; por otro,
el compromiso que él sabla ya estaba con-
traido con Billy...

...Pero lo mas grande del caso no era
aquello ni esto, sino que habiéndole insi-
nuado a Juanita con todo el posible disi-
mulo sus quereres, supo por su propia boca
que ésta le correspondia, lo cual le Ileno
de inefable gozo.

Cuando Allan Stone se unié a Juanita
y a Billy, éste, sonriente, dijo al primero:

—Vamos a aprovechar la ausencia del
sefior Mc. Gregor para cambiar la tienda
por completo. Nuestros métodos son muy
anticuados.

—No es mala idea... De momento, lo que
mas nos conviene es tener un buen sur-
tido de trajes elegantes para sefora. Pues
no hay que olvidar que las mujeres son
nuestros mejores clientes.

—Precisamente acabo de -tener noticia
de una célebre modista parisién, que se ha-
la en viaje de propaganda exhibiendo unos

modelos que son el furor de la temporada...:

Insté a Juanita y a Stone para que le
acompanaran a su despacho donde podria
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mostrarles diferentes recortes de periddi-
cos de Nueva Jersey, Nueva York y Chi-
cago, donde se hallaba actualmente, los
cuales no regateaban sus felicitaciones, por

... supo por su propia boca que Juanita le co-
rrespondia.
el clamoroso éxito obtenido, a la genial
modista.

—;Por qué no la invitas a venir a Cla-
rion? Aprovechariamos, ademds, su estan-
cia, para encargarle mi equipo de novia.

Estas dltimas palabras las pronuncio
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Juanita con tal desgana, que por poco ha-
ce soltar las lidgrimas de los ojos de Stone.
La idea fué por todos bien acogida; y
seguidamente se escribié una carta a Ma-
dame Louise, Chicago, para que accediera
a presentar la coleccion de modelos qug
traia, en Clarion, establecimiento “El Em-
porio”, quedando de antemano aceptadas
las condiciones y la cantidad que estipu-
lara.
Firmé: Guillermo Brent.

&
& &

Al dia siguiente por la tarde, en el taller
de Madame Louise, en la Avenida de Mi-
chigan de Chicago, hallabase ésta con su
apoderado Armando Defaure, despachando
la correspondencia.

Recibianse un sin fin de ofertas para tras-
ladarse a distintos puntos de la Unidn, con
el fin de presenciar aquella magna mani-
festacion del arte del vestuario femenino.

—Un telégrama de Pittsburgo... Desean
que vaya alli a organizar otra exhibicion
de modelos.

—; Pittsburgo? jHay demasiado humo!
Ia dltima vez que estuve alli apenas 1nos
velamos.

—TUn establecimiento de Ashtabula, en
Alaska, solicita otra exhibicion...
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—;En Alaska? Van a tener mucho frio
si no se ponen mas ropa que la que lleva
aleuno de mis modelos...

—Y aqui una carta de Clarion...

—:De Clarién? jA ver! — dijo con cier-
ta emocion.

La ley6 una y otra vez. Al ver la firma
hizo tuna suspension.

Reptsose en seguida, y llena de alegria
exclamo:

—Mandele un telégrama, diciendo que
salimos para Clarién inmediatamente.

Luego hizo saber a todas sus modelos:

—i Vamos a la ciudad mas simpatica del
mundo! jOh, Clarién! ;Illinois!

T, pizpireta v perspicaz lectora, habras
adivinado, sin duda alguna, ante los trans-
portes de alegria de Madame Louise, que
ésta no'es otra que Clara, la gentil midi-
nette que un dia lejano hiciera suspirar
de amor a Billy, alld en el frondeso “Bois
de Boulogne”...

*
L]

Los locales que ocupan los grandes al-
macenes ‘‘El Emporio” resultan hoy in-
suficientes, pues ha habido necesidad de
desalojar el mas espacioso y “repartir las
secciones que estaban en éste con las
demas.
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Billy Brent ha ccmwguulo lo que pre-
tendia de que vinieran Madame Louise ¥
sits modelos para hacer una exhibicién en
Clarion.

Los gastos que le ocasiona tal empresa
son cuantiosos y elevados. De momento ha
hecho construir a toda prisa un escenario,
lujoso y excelentemente decorado e ilu-
minado, en el amplio local que desalojara.
Y después, aparte de la fabulosa remune-
racion exigida por la célebre Madame
Louise, los crecidos gastos que su des-
plazamiento exije.

Y para final de todo, la propaganda.
Una propaganda como seguramente no se
ha visto en ningun centro por muy comer-
cial e industrial que sea. Por todas partes
carteles y luminosos anunciando el faus-
to acontecimiento. Invitaciones a lo mas
selecto de la sociedad de toda la regién. ¥
lo mas extraordinario, lo nunca visto, ador-
nadas las calles por donde debian pasar
los maniquies vivientes de Madame, para
trasladarse desde la estacién a los estable-
cimientos “El Emporio”, que seria lo pri-
mero que visitaria. En toda la carrera po-
dian verse gdosados a los drboles unos
enormes carteles, que rezalan:

“Id todos a recibir
a la modista de Paris

2
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y a la entrada de la estacion, dos mas,
descomunales y en los que podia leerse:
“Paris; Clarion, tu tnico rival, te saluda™
y otro:

“Clarién te da la bienvenida.”

El entusiasmo que todo esto produjo en
la localidad es indescriptible.

Clarién despertola a una vida nueva,
gracias a la feliz iniciativa de Billy Brent.

Agquella mafiana, Juanita y Billy hallaban-
se en la tienda comentando el éxito ruido-
so que ya habian obtenido las nuevas f6r-
mulas impuestas por éste, y el gran acon-
tecimiento de la tarde: la Hrgada de Ma-
dame Louise.

_Seria una lastima que papa no llegase
a tiempo.

—Dios nos coja confesados si es que lle-
ga a tiempo.

Y a tiempo llegaba. En aquel momento
acababa de regresar a la ciudad. Habiase
extrafiado de tanto prepatativo como habia
visto, pero lo que mas sensacién le produjo
fué ver los cambios que en pocos dias
habian sufrido las diferentes secciones de
la casa, y sobre todo la rebaja considera-
ble que vefa marcada en el precio de algu-
nos géneros.

—:Oué significa esto?
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—iMedias a mitad de precio! ;Abrigos
regalados! ; Esto es espantoso! jSerd nues-
tra ruina!

—iRegalar los mejores géneros de mi
tienda! | Habrase visto atrevimiento!
Nadie se atrevié a responder a sus ex-
citados lamentos. Por fin le indicaron unos
dependientes que Billy, el autor de aque-
llas y otras innovaciones, hallibase en su
despacho. Alli dirigié sus pasos, furioso
cual un tigre.

Cuando se vi6 ante él, aboc un reper-
torio que hacia afios debia tener guarda-
do, y acabd por escupirle estas palabras:

—i Vergiienza me da pensar que he sido
yo quien persuadié a mi hija que debia
casarse con un hombre como usted!

Pero lo que colmé su furor fué el tener
conocimiento de la venida de Madame
Louise, y los gastos fantisticos que esto
habia ocasionado.

Algo. horrible, cruel, debia haber sucedi-
do entonces a no ser la llegada oportuna
del alcalde de Clarion. Habia llegado en
conocimiento del Ayuntamiento el esfuerzo
realizado por los Almacenes “El Emporio”.
v habianse enterado ademds de que la fa-
mosa Madame Louise habia rehusado acep-
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tar la invitacion de otras ciudades de ma-
yor renombre e indudablemente mis po-
derosas que Clarién, lo cual redundaba
todo a favor del buen nombre y mayor
prestigio de ésta.

—|Vergiienza me da pensar que he sido yo
quien persuadic a mi hija que debia casarse con
un hombre como usted!

—Sefior Mac Gregor; ;podria usted de-
cirme a quién se debe esta excepcional
exhibiciéon de modas en Clarién?

—A... a... a mi... — respondié vacilante.

—i Cudnto me alegro! No hay una sola
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ciudad en el Estado que no haya tratado
de hacer lo mismo, y sélo usted, Angus
Mec. Gregor, lo ha logrado. :

Quedé pasmado. Mds aun cuando 0oyo
que el alcalde seguia hablando:

__Vamos a convertir la exhibicién de
modas en un acontecimiento... El ;\.\-'1_1}1—
tamiento ira, en corporacién, a la estacion
a recibir a Madame Louise.

Se le hacia un nudo en la garganta a
Angus. Jamés podia sospechar que aquello
pudiera darle tanta popularidad, pero...
;v dolores? 2

*

Aquella tarde congregése en la estacion
todo el elemento viviente de la ciudad. La
entrada del convoy en el andén fué enorme
de excitacién y jubilo. Honibres y mujeres
aplaudian y coreaban la alegre 1411ar_c’ha que
tocaba la Banda Municipal de Clarion. '])L'-
tivose el convoy vy a los acordes de esta,
una a una, fueton descendiendo las b‘clias
modelos, moviendo su cuerpo cadenciosa-
mente v haciendo taconear estudiadamente
sus menudos zapatitos contra e? Sl'l.{‘.'lt_l, :

Un apagado murmullo de admiracion. Era
del elemento masculino que no se atrevia
a exteriorizarse por el consiguiente panico
a las respectivas madres y consortes...
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Un fuerte rumor de desprecio... y de
envidia. Eran las antiguas — aunque j6-
venes — damas de la ciudad que reproba-
.ban la falda corta y la media de seda...

Pero todas las miradas convergian a un
mismo punto: al estribo del vagén por don-
de descendian y se renovaban wunos pies
menuditos, sobre los que se asentaban unas
primorosas pantorrillas y gracil y delicado
cuerpo de biscuit...

Y Madame no aparecia. El joven Brent
decidi¢ ir en persona a buscarla y hacer la
presentacion a la ciudad. Subié al vagén
y tuvo la formidable sorpresa de hallarse
cara a cara ante su novia un dia, novia de
un dia en Paris.

La tenia muy grabada en su mente para
que;se le hubiera despintado asi como asi.
Ahora no era una chiquilla, era ya una mu-
jercita; no en vano habian transcurrido
siete afios; pero la encontré mds apetitosa,
mds rica... Los rubios cabellos pareciéronle
hoy destellos de diamante; la blancura de
su faz, un lirio, al que manos divinas hu-
bieranle puesto un par de carbunclos por
ojos ¥ las méas escogidas fresas para boca...

Los breves momentos que estuvieron so-
los puede decirse que ninguna palabra cru-
zaron, aunque si muchas cosas se dijeron
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con los ojos y con la boca, con aquel beso
largo, interminable, que se dieron,

La comitiva desfilo, constituyendo todo
ello el més sensacional acontecimiento que
en la ciudad se habia dado desde muchos
afios antes.

De' los Almacenes “El Emporio”, Mada-
me Louise y su agradable cortejo se diri-
gieron al hotel en que debian hospedarse,
precedidas por el Ayuntamiento en corpo-
racion y los socios y directores de aquel
establecimiento, celebrando con un cham-
pafia de honor la triunfal llegada.

La noche de la exhibicion de modelos,
toda la buena sociedad de Clarion y de al-
gunas ciudades vecinas hallabase reunida
en los Almacenes “El Emporio”.

El local ofrecia un esplendoroso aspecto,
s6lo comparable a una noche de recepcién
en los regios salones de los zares, aunque
la concurrencia no se distinguiera precisa-
mente en sus tocados, como en aquéllos.
Pero reconociase unidnimemente que el aun-
daz Brent habia sabido hacerlo todo a ma-
ravilla.

Desde el escenario partia un sélido y
lujoso tablado, que mezclindose por las bu-
tacas describia caprichosos rodeos. Por él
debian pasear las modelos con las creacio-
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nes de la exaltada imaginacién de Madame
Louise.

Abriéronse los tapices de oro y seda que
cerraban el escenario. Apareci ante los
asombrados ojos de los espectadores la
espléndida urna de donde fueron saliendo
una a una las modelos vistiendo capricho-
sos trajes. Todos ellos iban precedidos de
un titulo, que evocaba la visiéon de lo que
querian significar:

El Primer Beso

Lluvia de Abril

Noche de Paris

Pasién

Infanta

Jardin

Bagdad

Ensueno

Pavo real de Plata
y tantos otros que fueron entusiasmando
al ptablico todo, sin excepciones.

Luego un intermedio. A los caballeros
se les permitio fumar un cigarrillo, y las
damas podian volver en si de su asombro.

Las modelos pasearon un rato por el sa-
Ién y con un carnet en la mano no descan-
saron un momento de contestar, consultar
y tomar notas de vestidos...

En uno de los salones, preparado para
Madame Louise, hallabase ésta, no que-
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riendo ceder a las reiteradas invitaciones
que todos la habian hecho de que saliera
a ver el fantastico efecto del salén. El mo-
tivo de su negativa era muy fundado. Mo-
mentos antes de empezar el acto, se pre-

Las modelos pasearon un rato por el salon...

sento a ella Billy, rapido e inquieto, y le
habia dicho:

—Colette, quiero decir a usted algo im-
portante. Aprovecharé un momento que
quede libre durante la exhibicidn.

Y madame Louise, después de la escena
del tren, esperaba con el corazén henchido

23

de alegria y esperanza las decisivas frases
de amor de su Bili.

Se abrig la puerta; pero no era él.
Juanita entré.

—Madame ILouise, voy a casarme en el
mes de Junio y deseo que me dibuje el traje
de novia.

—;Su traje de novia? Lo haré con mu-
cho gusto.

Le ensefio uno, ya confeccionado, que
Juanita aceptd en el acto. Pero Madame se
OpUuso;

Este no puede ser, sefiorita. Este lo
he preparado especialmente para mi.

—: También usted piensa casarse, Ma-
dame Louise?

—Si..« He esperado mucho tiempo, pero
ahora creo que me casaré muy pronto.

Billy entr6 en aquel momento. Habia
aprovechado el momento que quedé libre,
y se vig defraudado al ver alli a su novia.
Esta le dijo que habia ido a escoger el
equipo de boda, y luego, dirigiéndose a la
modista, agregé:

—Conoce usted va a mi novio, ;verdad,
Madame Louise?

Una gran desazén y un gran desdnimo

- se apoderaron de la francesa, por cuyos ojos

las ldgrimas pugnaban por salir en tropel.
Empez6 a buscar muestras y mas mues-
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tras, todo con el afian de ocultar su sem-
blante.

Billy tuve una idea.

—Juanita, me habia olvidado decirte que
papa quiere hablar contigo acerca de tu
nuevo abrigo de pieles.

—Este no puede ser, senorita. Este lo he pre-
barado especialmente para mi.

Con esta ilusion sali§ presurosa y dejo
a los dos enamorados solos. Billy, que ha-
biase va enternecido al comprender el mar-
tirio de la ex modistilla, la cogié carinosa-
mente entre sus brazos,
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—Cuando te dije que deseaba hablarte
una cosa muy importante, era para decirte
esto... Cuando regresé de Francia volvi a
veanudar mi antigua vida... Juanita y yo
siempre nos habiamos querido, y nos pro-
l'l'le“il]OS & I'I'lthl'iIl'IOniO.

Estuvieron un rato en pesaroso silencio.
Luego, Billy continué:

—Yo creo que ella me quiere, y yo me
imaginaba que también la queria... Pero
ahora comprendo que no es asi, que es a
ti sola a quien quiero y a quien siempre
he ‘querido. jCréeme, Clara, te digo la ver-
dad!

—Te creo, Bili. Y yo tambhién siempre te
he querido.

—:;Qué haremos?

—No sé... no sé...

***

Un dia mas tarde, la envidia habia he-
cho mas labor que todos los comerciantes
juntos. Algunas damas timoratas y algunos
caballeros sujetos a ellas, habian puesto el
grito en el cielo. No era posible tolerar
tanto libertinaje, ni albergar tanto descoco
en la sesuda ciudad de Clarion.

Cierta parte de la prensa habiase decla-
rado totalmente en contra de Madame
Louise. A esto, vino a agravarse la situa-
cion, por un suelto publicado en un diario
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de Chicago, y segun el cual la famosa mo-
dista de Paris huyé a Clarién para evitar
el escandalo, producido por el equivoco
proceder de sus aventuras.

—...ahora comprendo que mo es asi, que es
a ti sola a quien quiero y a quien siempre he
querido.

El Ayuntamiento volvié a reunirse, do-
cumentado con todos los recortes de perio-
dicos. Ademas fué llamado el sfieor Mec.
Gregor, para que se enterase de sus deci-
siones.

Hablé el alcalde.

—Caballero, esto no puede tolerarse...
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Aqui hay recortes de periédicos que prue-
ban, de una manera concluyente, que al-
bergamos en nuestra ciudad a una mujer
de dudosa conducta. Y yo estoy aqui para
decirles que estoy decidido a echarla de
Clarién.

Levantése Mc. Gregor, quien viendo las
de perder, con acento compungido dijo:

—Lo que he hecho no tiene perdén, lo
reconozco,

Y Jamentdndolo en el alma por el nego-
cio que se le escapaba, continud:

—Lo finico que puedo hacer para probar-
les mi arrepentimiento, es anular su con-
trato y echarla del pueblo.

Con esto qued6 contento el concilio, y
se decidid, en vista de las manifestaciones
del sefior Mc. Gregor, no adoptar ninguna
otra determinacidn.

Mientras tanto, aprovechando la visita de
las modelos, habiase organizado un baile
en un café, donde entre éstas vy el elemen-
to joven de la localidad se celebraba bu-
lliciosamente el éxito del dia. El alcohol
hizo su efecto. Y por una mirada torcida
y unas palabras mal interpretadas, rifieron
furiosamente dos muchachos, resultando
uno de ellos herido de cierta gravedad.

Poco tardd su madre en saber la noticia

¥y mucho menos en propalarse por toda la
ciudad.

Vi L
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Y mientras aquella voz corria de boca
en boca cual llamarada que sigue un regue-
ro de polvora, en el hotel donde se hospe-
daba la modista también ocurrian inciden-
tes dignos de mencion.

En el mismo pasillo que Madame Louise
tenia su habitacion el sub-gerente de “El
Emporio”, Allan Stone.

Con toda clase de precauciones para no
ser vista Juanita subié la escalera que con-
ducia a las habitaciones superiores. Llamo
discretamente en la de Allan Stone y se
introdujo en elia sin mas preambulos.

Crey6, sin duda, que nadie la habia vis-
to, pero no era asi; una de las seforitas
modelos de Madame Louise se di6 cuenta
de toda la operacién, reconociéndola, ade-
mas, como la hija del duefio de “El Empo-
rio”. Inmediatamente fué a decirselo a la
modista francesa, hallandola hecha un mar
de lagrimas por la pérdida de Billy, su
inico amor.

Cuando se enteré de que Juanita habia
entrado en aquella habitacién, sobradamen-
te conocedora de que la persona que la ha-
bitaba era Stone, tuvo el presentimiento
de que Billy era engafiado vilmente por
su prometida. No obstante, ésto la serend.
Pensé que podia ser el principio de su
felicidad.

Vestia una amplia bata, y como para ha-
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cer lo que queria no tenia tiempo para per-
der, asi salio de su habitacién y se dirigi6
a la vecina de Allan Stone. Abrié la puerta
y se colé ripida en el aposento, sorpren-
diendo a los amantes fuertemente enlaza-
dos. Stone se indigné y se precipité sobre
aquella mujer que seguramente pretendia
labrar su desgracia y la de su amada. Pero
se contuvo ante el gesto conciliador de la
modista, quien dijo dirigiéndose a Juanita:

—Sefiorita, jes éste el honibre a quien
usted quiere?

Y ante la afirmacién que la hiciera Jua-
nita con la cabeza, mientras los sollozos
pugnaban por escaparse de su pecho, la
dijo:

—; Por qué no lo dijo usted antes? Tam-

bién Billy y yo nos queremos, v él no se
lo queria decir porque tenia empefiada su
palabra con usted.
_ Aquel fué un momento de intensa satis-
facciéon para todos los que estaban presen-
tes. Faltaba Billy, y Clara se aprestaba a
salir, gozosa, para darle la buena noticia,
cuando unos recios golpes dados contra la
puerta y la potente voz de Augus Mec. Gre-
gor les hicieron a todos poner el semblante
de espanto.

Las dos muchachas se escondieron en la
habitacién en que dormia Stone, mientras
Juanita, temerosa, decia:
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—; Mi padre! ;Si me encuentra aqui me
matard !

Entré Augus, fruncido el cefio y con los
njos lanzando chispas. Sabia que la modis-
ta estaba alli, y alli fué a buscarla, y ex-
trafindo de no verla en la habitacion, diri-
gi6 sus pasos a la contigua, cuando se abrio
la puerta de ésta y apareci6 Madame Loui-
se en el umbral.

—Conque ;estaba usted aqui, vibora?

Las palabras salian a borbotones de su
boca.

—Todos los periddicos de Chicago ha-
blan de sus escandalos... Y la prueba de
que estos periodicos dicen la verdad, no
puede estar mas a la vista: usted, en la ha-
bitacién de mi apoderado...

Con la cabeza baja y dispuesta a beber
hasta la filtima gota de hiel del sacrificio,
para no deshonrar el nombre de Juanita,
sali6 la modista de la habitacion. Afuera
la esperaba una multitud enardecida, que
habia invadido el hotel con el propésito
de hacerla marchar rapidamente; pero aho-
ra, sabedores todos de que habia ido a la
habitacion de Stone, seguramente con pro-
positos poco loables, la emprendieron con
ella a insultos y empellones.

Augus Mec: Gregor quedose en la habita-
cién para recriminar a su apoderado por
su poca delicadeza, cuando observd, asom-
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brado, que sobre un sof4 habia el capricho-
so abrigo de pieles que habia comprado el
dia antes a su hija. Estaba seguro de que
en todo Clarion no habia otro como aquel.
Como una visién pasd por su mente cuan-
to acababa de ocurrir. Comprendio. Con
los ojos llorosos y mesandose los cabellos
por el dolor, dijo a Stone:

—iDile a mi hija que salga!

Salio ésta, y arrodillada ante su padre
le suplicd:

—No he mancillado tu nombre, padre.
Por quien siento amor es por Allan y no
por Billy... Perddoname.

Padre al fin, comprendié que no se pue-
de, que no se debe obligar a los hijos a
amar contra su voluntad. No sabia, empe-
ro, si perdonar la vejacién, cuando oyé los
gritos de la muchedumbre que pretendia
lynchar a la modista de Paris, ella, la bue-
na, ella, la noble, ella, la santa, que habia
sabido sacrificarse por su hija. Sali¢ dis-
parado para contener a las turbas. Cuando
lleg6 ya estaba Clara desfallecida en bra-
zos de Billy, quien, enterado de lo que se
pretendia hacer con su adorada “midinet-
te”, dirigiose presto al hotel en que ella se
hospedaba, para evitarla el disgusto. Cuan-
do lleg6 ya la multitud la apaleaba sin com-
pasion. A fuerza de brazos y pufios abridse
paso ‘hasta ella, y ahora la retenia contra
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su pecho, mientras pugnaba por salir de
aquel remolino de gentes enardecidas, que
pretendian lacerar su preciosa carga.

El viejo Mec. Gregor hizo sentir su voz
y tras un elocuente discurso logré calmar
los animos convenciendo a todos de que
s6lo una mala interpretacién de nombres
habia sido la causa de que se creyera cul-
pable a la inocente modista de Paris.

Cuando ya estuvieron reunidos todos efn
su casa, le dijo a Clara:

—Perdéneme, sefiorita. Me precipité un
poco...

Y viendo el estado de postracién en que
la habian dejado los golpes recibidos, con-
tinud:

—_Pero yo me encargaré de reparar el
mal que le he hecho.

Y luego dirigiése a su hija, dédndole su
consentimiento para casarse con Stone, el
hombre amado.

El final de todo fué una de las muchas
consecuencias de la guerra...

Un matrimonio... felicidad. Un nene ru-
bio, con los ojos azules... mucha felicidad.

Tal fué el cuadro que ofrecian, pasados
unos meses, el ex oficial y la ex midinette
parisiense.

FIN




